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258 D. QUIJOTE DE LA MANCHA.

solo el baiio, en diversas veces con la cafay ¢l
paiio nos dio dos mil escudos de oro, y un papel
donde deeia que el primer juma ., que es el viér-
nes, se iba al jardin de su padre, y que dntes que
se fuese nos daria mas dinero; y que si aquello
no baslase , que se lo avisdsemos, que nos daria
cuanto le pidiésemos, que su padre lenia tantos
que no lo echaria ménos, cuanto mas que ella
tenia las llaves de todo. Dimos luego quinientos
escudos al renegado para comprar la barca : con
ochocientos me rescaté yo dando el dinero i un
mercader valenciano que 4 la sazon se hallabaen
Argel, el cual me rescat6 del rey, tomandome
sobre su palabra, dindola de que con el primer
bajel que viniese de Valencia pagaria mi rescale,
porque si luego diera el dinero fuera dar sospe-
chas al rey que habia muchos dias que mi rescate
estaba en Argel, y que el mercader por sus grano-
gerias lo habia callado. Finalmente , mi amo eya
tan caviloso que en ninguna manera me atrevi 4
que luego se desembolsase el dinero. El juéves
antes del viérnes que la hermosa Zoraida se habia
de ir al jardin nos didé otros mil escudos y nos
aviso de su partida, rogandome que si me resca-
tasesupiese lnego el jardin de su padre, y que en
todo caso bnscase ocasion de ir alla y verla. Res-
pondile en breves palabras que asi lo haria v que
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fuviese cuidado de encomendarnos a Lela Ma-
rien, con todas aguellas oraciones que la cautiva
le habia ensefiado. Hecho esto dieron orden en
que los tres compaiieros nuestros se rescatasen
por facilitar la salida del baiio, y porque vién-
dome a mi rescatado y a ellos no, pnes habia
dinero, no se alborotasen, y les persuadiese el
diablo que hiciesen alguna cosa en perjuicio de
Zoraida; que puesto que el ser ellos guien eran
me podia asegurar de este temor, con todo eso
10 (uise poner el negocio en aventura,y asilos
hice rescatar por la misma érden que yo me
rescaté, entregando todo el dinero al mercader
para que con certeza y seguridad pndiese hacer
lafianza, al cual nunca descubrimos nuestrotrato
ysecreto por el peligro que habia.

CAPITULO XLI.

DBonde todavia prosigue el cautivo su suceso.

No se pasaron quince dias cuando ya nuestro
renegado tenia comprada una muy buena barca
capaz de mas de treinia personas; y para asegurar
suhecho y dalle color quiso hacer, como hizo .
un viage a un lugar que se llama Sargel, que esta
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270 D. QUIJOTE DE LA MANCHA.

yeinle leguas de Argel hécia Ia parle de Oran,
en el cual hay mucha contratacion de higos pa-
sos. Dos 6 tres veces hizo esie viage en compaia
del tagarino que habia dicho. Tagarinos llaman
en Berberia d los moros de Aragon, y & los de
Granada mudéjares; y en el reino de Fez llaman
4 los mudéjares elches, los cuales son la genle de
quien aquel rey mas se sirve en la guerra. Digo
pues , que cada vez que pasaba con su barea daba
fondo en una caleta que estaba no dos tiros de
ballesta del jardin donde Zoraida esperaba, y alli
muy de propésito se ponia ¢l renegado con los
morillos que bogaban el remo , 6 ya a hacer la za-
ld, 6 ya como por ensayarse de burlas, 4 lo que
pensaba hacer de veras, ¥ asi se iba al jardin de
Zoraida y le pedia fruta, y su padre sela dabasin
conocelle ; y aunque ¢l quisiera hablar a Zoraida,
como €] despues me dijo, Y decille que ¢él era el
que por 6rden mia Ja habia de llevar 4 tierra de
cristianos, que estuviese contentay segura, nunca
te fué posible, porque las moras no se dejan ver
de ningun moro ni turco, sino es que su ma-
rido 6 su padre se lo manden : de crislianos cau-
tivos se dejan tralar y comunicar aun mas de
aquello que seria razonable; y 4 mi me hubiera
pesado que ¢l la bubiera hablado, que quiza Ia
athorotara viendo qie su negocio andaba en hoca
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de renegados ; pero Dios, que lo ordenaba deolra
manera, no dig lugar al buen deseo que nuestro
renegado tenia, el cual viendo cuan seguramente
iba'y venia @ Sargel , yque daba fondo cuando y
como y adonde queria, Y que el tagarino su com-
paiiero no tenia mas voluntad de lo que la suya
ordenaba, y que yo estaba yarescatado, y que
solo faltaba buscar alganos erislianos que boga-
sen el remo , me dijo que mirase yo cuales queria
{raer conmigo fuera de los rescatades, y que los
fuviese hablados para el primer viérnes, donde
tenia determiinado que fuese nuestra partida.
Viendo esto hablé a doce espaioles, todos va-
lientes hombres de remo, y de aquellos que mas
libremente podian salir de la ciudad; y no foé
poco hallar tantos ea aquella coyuntura, porque
eslaban veinte bajeles en corso v se habian llevado
{odala gente de remo, y estos no se hallaran si
10 fuera que sn amo se quedo aquel verano sinir
¢il corso 4@ acabar una galeota que fenia en asli-
llero = 4 los enalesno les dije otra cosa sino que el
primer viérnes en la farde se saliesen uno a uno
disimuladamente, y se fuesen la vuelta del jar-
din de Agimorato, y que alli me aguardasen
hasta que yo fuese. A cada uno di este aviso de
por si, con orden que aungue alli viesen olros
¢ristianos, mo les dijesen sino que yo leshabia




mandado esperar ea aquel Jugar. Hecha esta dili-
gencia me faltaba hacer otra, gueera la que mas
e conyenia, v era la de avisar 4 Zoraida cn ¢l
punto que estaban los negocios, para que estu-
viese apercibida ¥ sobre aviso, que no se sobre-
saltase si de improviso la asaltdsemos dntes del
tiempo que ella padia imaginar que la_barea de
eristianos podia volver; Y asl determiné de ir al
jardin y ver si podria hablarla; y con ocasion de
coger algunas yerbas nn dia antes de mi partida
fui all4, y la primera persona con quicn encontré
fué con su padre, el cual me dijo en lenguna gue
en toda la Berberia y aun en Constantinopla s
habla entre cautivos y moros, qae ni es morisea
ni castellana, ni de ofra pacion alguna, sino una
mezela de todas las lengunas , con la cual todos nos
entendemos : digo pucs que en ¢sta manera de
lenguaje me preguntd que qué buscaba en aquel
sujardin, y de guien era. Respondile que erd
esclavo de Arnaute Mami, y esto porque sabia y0
por muy cierto que era un grandisimo. amigo
suyo, y que buscaba de todas verbas para hacer
ensalada. Preguntome por el consiguiente si erd
hombre de rescale 6 1o,y que cuanto pedia mi
amo por mi. Estando en eslas pregunias y res
puestas salio de la casa del jardin la bella Zoraida,
}a enal ya habia mucho que me habia. yisto, ¥
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como las moras en ninguna manera hacen nelin
dre |_ie mostrarse a los cristianos , ni lampoeo se
esquivan, como ya he dicho, no se le dié nada de
venir adonde su padre conmigo estaba, dnles
Inego enando su padre vié que venia y de espa
o, la llamé y mandé que llegase. Demasiada
cosa seria decir yo ahora la mucha hermosura
la gentileza, el gallardo ¥ rico adorno con gue m;
querida Zoraida se mostré 4 mis ojos : solo diré
que mas perlas pendian de su hermosisimo cue-
llo, orejas y eabellos, que cabellos tenia en la
c:.:beza. En las gargantas de los piés, que descu-
bierfas 4 snusanza trafa, traia dos earcajes { que
asi se llaman las manillas 6 ajoreas de los piés en
morisco) de purisimo oro, con tantos diamantes
engastados, que ella me dijo despues que su pu‘-
dre los estimaba en diez mil doblas, ylas que
fraia en las munecas de las manos v:;lian olr-r;
tanto. Las perlas eran en gran cantidad v muy
buenas, porgue la mayor gala y bizarria 'de Jas
moras es adornarse de ricas perlas y aljofar; y asi
hay mas perlas y alijofar entre moros que n-uiae
Iod?s las demas naciones, y el padre de Zoraida
lénia fama de tener muchas y de las mejores que
& Argel habia, y de tener asimismo mas de do=

minlos mil escudos espaiioles, de lodo 1o cual era
sefiora esfa que ahora'lo es niia. Si con todo éste
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274 . QUIJOTE DE LA MANCHA.
adorno podia venir enfonces hermosa 0 no, por
las reliquias que le hau quedado en tantos traba-
jos se podra conjefurar cual debia de ser en las
prosperidades , porque ya se Silh(-: que la hermo-
sura de algnnas mugeres liene dias y .t‘azones,g
requiere accidentes para di.\,ll!'lllll.il';s(‘. 0 acr.uc.euv
tarse; y es natural cosa que las pasiones del animo
Ja levanlen ¢ bajen, puesto que las mas veces 5]
destruyen. Digo en fin que enténces llegd en todo
cslrcm‘o aderezada , y en todo estremo hermosa,
¢ 4 lo ménos & mi me parecio serlo la s (que
hasta entonces habia visto; y con esto viendo l.s>
(sﬁligacinues en que me habia pueslo me pat'eqa
que tenia delante de mi una deidad dc!.cm[o, .‘l&
nida 4 la lierra para mi gusto 'y para mi remecio.
Asi como ella llegé le dijo su padre en su leng@
como Yo era caulivo de su amigo A.l‘[lalflc Mami,
y que venia 4 buscar ensalada. Ella tomo la maso,
y en aquella mezcla de lenguas que tengo dwl:n
me pregunto si era caballero, y que era la caut;‘
que no me rescataba. Yo le res;_mm.h c.me ya es i
ba rescatado, Y que en ¢l precio podia echar _‘
ver en 1o que mi amo me cslimab.!., pues hah.a]
dado por mi mil y quinientos zo?tafus s .lu cua‘L
¢lla respondio : en verdad que sl ‘lu foeras ‘de 1
padre, que yo hiciera que no te d.:m.-a él por otros
dos tanfos, porque voselros eristianos siempre
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mentis en cuanto decis, y 0s haceis pobres por
engaiar d los moros. Bien podria ser eso, sefiora,
le respondi, mas en verdad que yo la he tratado
con mi amo, yla frato y la trataré con cuantas
personas hay en el mundo. ; Y cuando te vas?
dijo Zoraida. Mafiana creo yo, dije, porque esta
aqui un bajel de Francia, que se hace mafiana 4
lavela, y pienso irme con €l. ; No es mejor, re-
plicé Zoraida , esperar 4 que vengan bajeles de
Espafia y irte con ellos, que no con los de Fran-
eia, que no son vuestros amigos? No, respondi
10, aunque si como hay nuevas que viene ya un
bajel de Espaiia, es verdad , todavia yo le agnar-
daré, puesto que es'mas cierto el partirme matia-
na, porque el dese¢ que tengo de verme en mi
tierra y con las personas gue bien quiero, es tanto
que no me dejard esperar otra comodidad si se
tarda por mejor que sea. ; Debes de ser sin duda
tasado en tu tierra, dijo Zoraida, y Por eso d'eseas
ir d verte con tu muger? No soy, respondi Yo,
tasado, mas tengo dada la palabra de casarme en
llegando alli. ;Y es hermosa‘la dama quien
se la diste? dijo Zoraida. Tan hermosa s, res-
pondi yo, que para encarecella y decirle la ver-
dad, se parece 4 ti mucho. Desto se rig muy
deveras su padre, y dijo : guala, cristiano, que

debe ser muy hermosa si se parece @ mi hija,
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tandola del mio la arrimé & s pecho, y ella dan-
do un suspiro y aun no enjutos los ojos de lagri-
mas, volvié 4 decir : ameji, cristiano, ameji:
vete, ecristiano, vete. A lo qne su padre respon-
dio : no importa, hija, que el cristiano se vaya,
ningun mal te ha hecho, ¥ los turcos ya son idos:
no te sobresalte cosa alguna, pues ninguna hay
que prieda darte pesadumbre , pues como ya te he
dicho los tercos @ mi ruego se volvieron por
donde entraron. Ellos, senor, la sobresaltaron
como has dicho, dije yo d su padre; mas puesella
dice que yome vaya, no la quiero dar pesaduni-
bre : quédate en paz, ¥ con tu licencia volveré si
fuere menester por yerbas 4 este jardin, que se-
gun dice mi amo, en ninguno las hay mejores
para ensalada que en él. Todas las que quisieres
podris volver, respondié Agimoralo, que mi hija
no dice esto porque tti ni ninguno de los cristia-
nos la enojaban, sino que por decir que los tor-
cos se fuesen , dijo que tu te fueses, 6 porque i3
era hora que buscases tus yerbas. Con esto me
despedi al punto de entrambos, Y ella arrancin-
dosele el alma al parecer, se fué con su padre, ¢
vo con achaque de buscar las yerbas rodeé mu§
bien y 4 mi placer todo el jardin : miré bien las
entradas y salidas y la forlaleza dela casa, Y
comodidad que se podia ofrecer para facilitar 10~
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do nuestronegocio. Hechoesto me vine y dicuenta
de cuanto habia pasado al renegado y @ mis com-
patieros , ¥ 1a no veia la hora de verme gozar sin
sobresalto del bien que en la hermosa y bella Zo-
raida la suerte me ofrecia. En fin el tiempo se
paso, v se llegd el dia yplazo de nosotros tan de-
seado; y siguiendo todos el ordeny parecer que
eon discreta consideracion y largo discurso mu-
chas veces habiamos dado, tuvimos el buen su-
ceso que desedabamos, porque ¢l viérnes que se
siguio al dia que vo con Zoraida habléen el jar-
din, el renegado al anochecer dio fondo con la
barca easi frontero de donde la hermosisima Zo-
raida estaba. Ya los cristianos que habian de bo-
gar el remo estaban prevenidos y escondidos por
diversas partes de fodos aquellos alrededores.
Todos estaban suspensos y alborozados aguar-
ddndome, deseosos ya de embestir con el bajel
que & los ojos tenian; porque ellos no sabian el
pongierto del renegado, sino que pensaban que &
fuerza de brazos habian de haber y ganar la li-
bertad quitando la vida 4 los moros que dentro
de la barca estaban. Sucedié pues , que asi como
10 me mostré y mis compaieros, todo : los demas
tscondidos que nos vieron se vinieron llegando
@ nosotros. Estocra ya a tiempo que la cindad es-
laba ya cerrada , y por toda aquella eampaiia nin-
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guna persona parecia. Como estuvimos juntos
dzdamos si seria mejor ir primero por Zoraida,
& rendir primero 4 los moros bagarinos que  bo-
gaban el remo en labarca; y estando en esta duda
llego a nosotros nuestro renegado diciéndonos,
que en qué nos deteniamos, que ya era hora, ¥
que todos sus moros estaban descuidados y los
mas dellos durmiendo. Dijimosle en lo que repa-
rabamos, ¥ ¢l dijo que lo que mas importaba era
rendir primero el bajel, que se podia hacer eon
grandisima facilidad y sin peligro alguno, y que
luego podiamos ir por Zoraida. Pareciénos bien
atodos lo que decia, y asi sin detenernos mas,
haciendo ¢l la guia , llegamos al bajel, y saltando
¢l dentre primero melié mano 4un alfanje y dijo
en morisco : ninguno de vosotros se muevade
aqui si no quiere que le cueste la vida- Ya a este
tiempo habian entrado dentro casitodos los eris
tianos. Los moros, que eran de poco animo,
viendo hablar de aquella manera & su arraex
queddronse espantados, y sin ninguno de todos
cllos echar mano 4 las armas, que pocas 0 ¢asi
ningunas tenian, se dejaron sin hablar alguna
palebra maniatar de los crislianos, los cuales
con mucha presteza lo hicieron, amenazando 4
los moros que si alzaban por alguna via ¢ manera
la voz, que luego al punto los pasarian todosa
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enchillo. Hecho ya esto, quedindose en guardia de-
liosla mitad de los nuestros, los que quedabamos ,
haciéndonos asimismo el renegado la guia, fuimos
al jardin de Agimorato, y quiso la buena suerte
que llegando a abrir la puerta se abrié con tanfa
facilidad como si cerrada no estuviera, y asi con
gran quietud y silencio llegamos 4 la casa sin ser
sentidos de nadie. Estaba la bellisima Zoraida
aguardandonos 4 una ventana, y asi como sintid
gente pregunté con voz baja si éramos nizarani,
como si dijera 6 preguntara si éramos cristianos.
Yo le respondi que si, y que bajase. Cuando ella
me conocit no se detuvo un punto, porque sin
responderme palabra bajé en un instante , abrié
la puerta, y mostrose a todos tan hermosa y rica-
mente vestida, que no lo acierto & encarecer.
Luego que yo lavile tomé una mano, y la co-
mencé 4 besar, y el renegado hizo lo mismo y
mis dos camaradas, y los demas que el caso no
sabian hic¢ieron lo que vieron que nosotros hacia-
1m0s, que no parecia sino que le dibamos las gra-
cias, Y recomociamos por seiiora de nuestra li-
bertad. El renegado le dijo en lengua morisca si
eslaba su padre en el jardin. Ella respondié que
si, ¥ que dormia. Pues ser:i menester despertalle,
replico ¢l renegado, y llevdrnosle con nosotros
¥ todo aquello que tiene de valor en esle hermoso

NI Y Y

[ —

e




282 D. QUUOTE DE LA MANCHA
jardin, No, dijo ella, 4 mi padre no se ha de Lo-
car en ningun modo, y en esta casa no hay
otra cosa que lo que yo llevo, que es tanla
que bien habrd para que todos quedeis ricos
y contentos, y esperaos un poco y lo vereis;
y diciendo esto se volvia & entrar diciendo
que nmy preslo. yolveria, que nos esluyieéses
mos quedos sin hacer ningun raido. Pregun-
téle al renegado lo que con ella habia pasa
do, el cual me lo conld, a quien yo dije que eq
ninguna cosa se habia de hacer mas de lo que
Zoraida quisiese; la cual ya volvia cargada con
un cofrecillo lleno de escudos de oro, lantos que
apenas lo podia sustentar. Quiso la mala suerle
que su padre despertase en el interin, y sintiese
¢l ruido que andaba en el jardin; y asomandose 4
la ventana , luego conocié que todos los que end
estaban eran cristianos , y dando muchas , gran-
des y desaforadas voces comenzo a decir en ard:
bigo : cristianos , cristianos , ladrones, ladrones,
por los cuales gritos nos-vimos todos puestos ea
grandisima y {emerosa confusion ; pero €l rene
gado viendo el peligro en que estabamos, y 1o
mucho que le importaba salir con aquella em-
presa antes de ser sentido, con grandisima pres-
teza subio donde Agimorato estaba, y juntamente
con €] fueron algunos de nosolros . que yo no 0s¢
desamparar 2 Zoraida, que como desmayada sé
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habia dejado caer en mis brazos. En resolucion
los que subieron se dieron fan buena mafia, que
en un momento bajaron con Agimorato trayén-
dole aladas las manos y puesto un panizuelo en
la boca, qne no le dejaba hablar palabra, ame-
nazdndole que el hablarla le habia de costar la
vida, Cuando su hija le vio se cubrid los ojos por
no verle , y su padre queds espantado, ignoran-
do cuan de su voluntad se habia puesto en nues-
Iras manos ; mas enténces siendo mas necesarios
10s piés, con diligencia y presteza nos pusimos en
la barca, que ya los que en ella habian quedado
nos esperaban {emerosos de algun mal suceso
nuestro. Apenas serian dos horas pasadas de la
noche cnando ya estabamos todos en la barca, en
en la cual se le quiio al padre de Zoraida la ata-
dura de las manos y el pano de la boca; pero tor-
ubled decir el renegado que no hablase palabra,
yuele quitarian Ia vida, El como vi6 alli 4 su hija,
comenzo 4 suspirar ternisimamente, y mas cuan-
do yi6 que yo estrechamente la tenia abrazada, y
que clla sin defenderse, ni quejarse, ni esqui-
\arse se estaba queda; pero con todo esto callaba
porque no pusiesen en efecfo las muchas-amena-
s (que el renegado le hacia. Viéndose pues Zo-
raida ya en la barca, y que queriamos dar los
remos al agua, y viendo alli 3 su padre v a los
demas moros que atad s estaban, le dijo al rene-
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gado que me dijese le hiciese merced de sollar
a aquellos moros, y dar libertad 4 su padre, por-
que dntes se arrojaria en la mar que ver delane
de sus ojos y por causa suya llevar caulivod un
padre que tanto la habia querido. E1 renegado
me lo dijo, yo respondi que era muy contento;
pero él respondié que no convenia 4 causa que si
alli los dejaban apellidarian luego la tierra y
alborotarian la cindad, yserian causa que si-
liesen 4 buscallos con algunas fragatas ligeras,
y les tomasen la tierra y la mar, de manera que
no pudiésemos escaparnos; que lo que se po-
dria hacer era darles libertad en llegando a
la primera tierra de cristianos. En ‘este pare-
cer venimos todos; y Zoraida, a quien se le
di6 cuenta con las causas que nOs mMmovian
4 no hacer luego lo que queria, tambien se satis-
fizo; y luego con regocijado silencio y alegre dili-
gencia cada uno de nuesiros valientes remeros
fom6 su remo, y comenzamos, encomendan-
donos 4 Dios de todo corazon, 4 navegar la vuella
de las islas de Mallorca, que es la tierra de cris-
tianos mas cerca; pero a causa de soplar un
poco el viento tramontana y estar la mar algo pi-
cada, no fué posible seguir la derrota de Mallor-
¢a; y fuénos forzoso dejarnos ir tierra a tierra la
vuelta de Oran, no sin mucha pesadumbre nues-
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{ra, por no ser descubiertos del lugar de Sargel,
que en aquella cosla cae no mas que sesenfa mi-
llasde Argel,y asimismo temiamos encontrar por
aquel parage alguna galeola de las que deordina-
rio yenian con mercancia de Tetuan, aunque ca-
da uno por si y por todos junlos presumiamos de
que si se encontraba galeota de mercancia , como
o fuese de las que andan en corso, que no solo
00 nos perderiamos , mas que tomariamos bajel
donde con mas seguridad pudiésemos acabar
nuestro viage. Iba Zoraida en tanto que se nave-
gaba puesta la cabeza entre mis manos por no ver
@ su padre, y sentia yo que iba llamando a Lela
Marien que nos ayudase. Bien habriamos navega-
do freinta millas cuando nos amanecié como tres
liros de arcabuz desviados de tierra, toda la cnal
Timos desierta y sin nadie que nos descubriese ;
pero con todo eso nos fuimos @ fuerza de brazos
entrando un poco en la mar, que ya estaba algo
mas sosegada, y habiendo entrado casi dos leguas
didse orden que se bogase 4 cuarteles en tanto que
tomiames algo, que iba bien proveida la barca,
puesto que los que bogaban dijeron que no era
aquel tiempo de tomar reposo alguno, que les
diesen de comer 4 los que no bogaban, que elios
noquerian sollar los remos de las manos en manera
alguna. Hizose ansi, v en esto comenzé a soplar
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un viento largo, que nos obligd & hacer luego
vela yd dejar el remo, y enderezar d Oran por
no ser posible poder hacer otro viage. Todo se
hizo con mucha presteza , y asi 4 la vela navega-
mos por mas de ocho millas por hora sin llevar
otro temor alguno sino el de encontrar con bajel
que de corso fuese. Dimos de comer d los moros
bagarinos, ¥ el renegado los counsolé diciéndoles
como no iban caulivos , queen la primera ocasion
les darian libertad. Lo mismo se le dijo al padre
de Zoraida, el cual respondio : cualquiera ol
cosa pudiera yo esperar y creer de vuestra libera-
iidad y buen término, 0 crislianos; mas el darme
libertad no me tengais por tan simple que'lo
imagine, que nunca os pusistes vosotros al’ peli
gro de quitirmela para volverla lan liberalmente,
especialmente , sabiendo guien soy yo, yel inle-
rese que se os puede seguir de darmelas; el cual
interese si le quereis poner nombre desde aqui 68
ofrzeo todo aquello que quisiéredes por mi y por
esa desdichada hija mia, 6si 06 por ella sola, que
es la mayor y la mejor parte de mi alma. En di-
ciendo esto comenz6 4 llorar tan amargamente,
que 4 todos nos movio & compasion, y forzi d
Zoraida que le mivase , la cual viéniole llorar ad
se enterneci6 , que se levanto de mies pics ¥ fu¢
a abrazar 4 su padre, y juntando su rostro con el
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suyo comenzaren los dos fan tierno llanto, que
muchos delos que alli ibamos le acompaiiamos en
¢. Pero cuando su padre la vio adornada de fiesta
y con tantas joyas sobre si, le dijo en su lengna :
ique es esto, hija, gque ayer al' anochecer, antes
que nos sucediese esta terrible desgracia en que
nos vemos te vi con tusordinarios y caseros vesti-
dos, y ahora, sin que hayas tenido tiempo de
vestirte, y sin haberte dado alguna nueva alegre
de solemnizarla con adornarte y pulirte, te veo
compuesta con los mejores vestidos que yo supe y
pude dartecuando nos fué la ventura mas favora-
rable? Respondeme 4 esto, que me tiene mas sus-
penso y admirado que la misma desgracia en que
me hallo. Todolo que el moro decia & su hija nos
Io declaraba el renegado, y ella no le respondia
palabra. Pero cuando €l vi6 4 un lado de la barca
el cofrecillo donde ella solia tener sus joyas , el
eaal sabia él bien que le habia dejado en Arget, y
10 traidole al jardin , quedé mas confuso, y [}J‘.e'
guntole que como agnel cofre habia venido & nues-
Iras manos, y que era lo que venia dentro. A lo
al el renegado , sim aguardar que Zoraida le
respondiese, le respondio : no te canses, sefior,
én preguntar 4 Zoraida tu hija tantas cosas, por-
que con una que yo te responda te satisfaré 4 to-
das, y asi quiero que sepas que ella es cristiana,
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288 D. QUIJOTE DE LA MANCHA.
y esla que hasidola lima de nuestras cadenas y la
libertad de nuestro cautiverio: ella vaaqui de suyo-
luntad tan eontenta, aloque yoimagino , deverse
en este estado ; como el que sale de las tinieblasdla
luz, de lamuertealavida, ydela pena 4 1a gloria,
;Es verdadloqueestedice; hija? dijo el moro. Asi
es, respondié Zoraida, ; Que en efecto, replicod
viejo, f1i eres cristiana, yla que ha puestod su pa-
dreen poder de sus enemigos? A lo cual respondit
Zoraida, la quees cristiana yo soy; perono la gue
te ha puesto en este punto, porque nunca mi de-
seo se estendi6 a dejarte ni a hacerle mal, sinod
hacerme 4 mi bien. ; Y qué bien es el que te has
hiecho; hija? Eso, respondid ella, preguntaselo
ti & Lela Marien, que ella te lo sabra decir me
jorque yo. Apenas hubo oido esto el moro, cuan:
do con una increible presteza se arrojé de eabez
en la mar, donde sinninguna duda se ahogara sl
el vestido largo y embarazoso que traia no le en-
tretuyiera un _poco sobre el agua. Di6 voces Zo-
raida que le sacasen , y asi acudimos luego todes,
yasiéndole de la almalafa le sacamos medio aho-
gado y, sin sentido, que recibio tanta pena Zo-
raida, que como si fuera ya muerto hacia sobre
¢l un tierno y doloroso llanto. Volvimosle boca
abajo, volvié mucha agua , torn6 en si al cabode
dos horas, en las euales habi¢ndose trocadod
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yienlo nos convino volver haeia tierra, y bacer
fu(fma de remos por no embestir en ella: mas
quiso nuestra buena suerfe que llegamos 4 una
ai? que se hace al lado de un pequefio promon-
lorio 6 cabo , que delos moros es Hamado el de la
tave rumia, que en nuestra lengua quiere decir
la mala muger erisliana; y es tradicion entre los
moros glle en aquel Jugar esta enterrada la Cava;
por quien se perdié Espafia, porque cata en su
lengua quiere decir muger mala, y rumia . cris-
liana ;'y aun ticnen por mal agiiero legar alli a
dar fondo cuando la necesidad les fuerza 4 ello,
forque nunca le dan sin ella, puesto que para
nosofros no: fué abrigo de mala muger, sino
puerto seguro de nuestro remedio, segun andaba
a_llerada la mar. Pusimos nuestras centinelas en
fierra , ¥ no dejamos jamas los remos de la mano:
comimos de 1o que el renegado habia proveido.
¥rogamos a Dios y a4 nuestra Sefiora de todo
nnestro corazon, que nos ayudase y favoreciese
para: que felizinente diésemos fin 4 tan dichoso
principio. Didse 6rden 4 suplicacion de Zoraida
tomo echdsemos en tierra 4 su padre y 4 {odoslas
demas moros que alli atados venias , porque nole
baslaba él 4nimo, nilo podian sufriy sus blandas
enfriias yer delante de sus.ojos aladod su padrey
Auellos de su tierra presos. Protetimosle de ha
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200 D. QUIJOTE DE LA MANCHA.
cerlo asi al tiecmpo dela partida , pues 10 corria
peligro el dejallos en aquel lugar , que era‘despo-
lado. No fueron tan vanas nuestras araciones qoe
o fuesen oidas del cielo, que en nuestro favor
Juego volyid el viento, tranquilo el mar, convi-
dandonos & que tornasemos alegres d proseguir
nuestro comenzado viaje. Viendo esto desatamos
4los moros , yuno & uno los pusimos en Lierra, de
10 que ellos se quedaron admirados; pero llegandy
ddesembarcaral padre de Zoraida, queya estabaen
todo suacuerdo,dijo: gpor qué pensais, cristiancs,
que esta mala hembra huelga deque me deis liber:
tad? zpensais gue es por piedad que de mi tiene!
No por cierto, sino que lo hace por el estorb
que le dara mi presencia cuando quiera poner
en ejecucion sus malos deseos; ni penseis quela
ha movido 4 mudar religion entender ella quel
vuestra & la nuesira se aventaja , sino el saber
que en vuestra tierra se usa la deshonestidad mas
Jibremente que en la nuestras y volyiéndose aZo-
raida, teniéndole yoy ofro cristiano de entran:
Dbos brazosaside porque algun desatino no hiciese,
le dijo : 0 infame moza, ¥ mal aconsejada m
chacha , ; adonde vas ciega y desatinada en poder
destos perros, naturales enemigos nuestros? Mak
dita'sca Ta hora en que yo te engendré, ¥ maldi
tos sean Jos regalos ¥ deleites en que te he criado!

PARTE L 291
Pero viendo yo gue llevaba término de no acabar
fan presto , di priesa 4 ponelle en tierra, y desde
alli 4 voces prosiguio en sus raldiciones y lamen-
tos rogando 4 Mahoma rogase a Ala que nos des-
troyese , confundiese y acabase; y cuando por
babernos hecho 4 la vela no podimos oir sus pa-
labras, vimos sus obras, que eran arrancarse las
parbas , mesarse los cabellos y arrastrarse por el
suelo : mas una vez esforzo la voz de tal manera,
que podimos entender que decia : vuelve, amada
hija, vuelve  tierra , que todo te lo perdono, en-
Irega 4 esos hombres ese dinero, que ya es suyo,
yvuelve 4 consolar a este triste padre tuyo, que
en esta desierta arena dejard la vida si tu le dejas.
Todo lo cual escuchaba Zoraida ,. y todo lo sentia
ylloraba , y no supo decirle ni respondelle. pala-
bfa sino : plega 4 Ald, padre mio, que Lela Ma-
rien , que ha sido la causa de que yo sea crisliana,
ella te consuele en tu tristeza. Ala sabe bien que
no pude bacer otra cosa de la que he hecho, ¥y
{jue estos cristianos no deben nada 4 mi vuluntad;
pues aunque quisiera no venir eon ellos y que-

da!'mc en .mi casa, me fuera imposible segun la

priesa que me daba mi alma & poner por obra
esta que @ mi me parece tan buena, como ti, pa-
dre amado , la juzgas por mala. Eslo dijo & tiempo

(que ni su padre la oia. ni nosotros ya l¢ yeiamos ;
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292 D. QUUOTE DE LA MANCHA.
v asi consolando yo 4 Zoraida atendimos todos 4
nuestro viaje, el cual nos le facilitaba el propio
viento, de tal manera que bien tuyimos por cierto
de vernos otro dia al amanecer en las riberas de
Espaiia ; mas como pocas veces 6 nunca vieue: e
bién puroy sencillo sin ser acompanado ¢ segul.do
de algun mal que le turbe 0 sobresalte, quiso
puestra ventura, 6 quizd las maldiciones que el
moro 4 su hija babia echado , que siempre se hap
de temer de cualquier padre que sean , quiso dn-.
go, que estando ja engolfados, Y siendo ya cas:
pasadas tres horas de 1a noche , yendo con la vela
tendida de alto abajo, frenillados los remas,.por-
que el prospero viento nos quitaba del trabajo de
haberlos menester, con la luz de la luna que cla-
ramente resplandecia, vimos cerca de ncsotrtfs
un bajel redondo, que con todas las velas tendi-
das, llevando un poco & orza el timon;, delanledtt
nosotros atravesaba, y esto fan cerca que nos l‘u_e
forzoso  amainar por no embestirle, ¥ ellos as-
mismo hicieron fuerza de timon para daruos lo-
gar que pasasemos. Habianse pueslo 4 hordo del
bajel 4 preguntarnos quien €ramos, ¥ adonde
navegdbamos, Y de donde veniamos; ?fsro por
preguntarnos esto en lengua francesa dijo nues-
tro renegado : ninguno responda , porque csl@
sin dada sen cosarios franceses que hacen a
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loda ropa. Por este advertimiento ninguno res-
pondio palabra , y habiendo pasado un poco
delante , que ya el bajel quedaba #@ sota vento,
de improviso soltaron dos piezas de artilleria,
y @ lo que parecia ambas venian con cadenas,
porque con una cortaron nuesiro irbol por
medio, y dieron con él y con la vela en la mar, y
al momento disparando ofra pieza vino a dar Ia
bala en mitad de nuestra barca de modo que la
abri6 toda, sin hacer otro mal alguno; pero como
nosotros nos vimos ir 4 fondo comenzamos todos
d grandes voces 4 pedir socorro, y a rogar & los
del bajel que nos acogiesen, porque nos anegdba-
mos. Amainaron entonces, y echando el esquife
o barca 4 la mar, entraron en él hasta doce fran-
teses bien armados eon sus arcabuces y cuerdas
encendidas, y asi llegaron junto al nuestro; y
viendo cuan pocos éramos, y como el bajel se
handia, nos recogieron, diciendo que por haber
usado la descortesia de no respondelles nos habia
sucedido aquello. Nuestro renegado tomé el cofre
de las riquezas de Zoraida, y di6 con ¢l en la mar
sin que ninguno echase de ver en lo que hacia.
Ea resolucion todos pasamos con los franceses,
los cuales despues de haberse informado de todo
quello que de nosofros saber quisieron , como si
fweran nuestros capitales enemigos nos despoja-
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ron de todo cnanlo teniamos, y & Zoraida le qui-
taron hasta los carcajes que traia enlos piés; pero
no me daba d mi tania pesadumbre la que 4 Zo-
raida daban , como me la daba el temor que tenia
de que habian de pasar del quitar de las riquisi-
mas y preciosisimas joyas al quilar de la joya que
mas valia y ella mas estimaba; pero los deseos dé
aquella gente Do sé estienden 4 mas que al dine-
ro, y desto jamas se harta su codicia, Ia cual en-
tonces llegd a tanto que aun hasta los vestidos de
cantivos nos quitaran si de algun provecho les
fueran; y hubo parecer enlre ellos de que & todos
nos arrojasen a la mar envuellos en una vela;
porque fenian intencion de tratar en algunos
puertos de Espaita con nombre de gue eran bre-
tones; y si nos llevdban vivos serian castigados
siendo descubierto su hurto; mas el capitan, que
era el que habia despojado 4 mi querida Zoraida,
dijo que ¢l se contentaba con la presa que tenia;
y que no queria tocar en ningun puerto de Espa-
fia, sino irse lnego 4 camino y pasar el estrecho
de Gibraltar de noche 6 como pudiese, hasta
Rochela, de donde habia salido; y asi tomaron
por acuerdo de darnos el esquife de su navio,§
todo lo necesario para la corta navegacion qé
nos quedaba, como 1o hicieron otro dia ya @ visia
de tierra de Espaia, con la cual vista v alegrid
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lodas nuesiras pesadumbres y pobrezas se nos
olvidaron de todo punlo, como si propiamente
5o hubieran pasado por nosotros : fanto es ¢l
gusto de alcanzar la libertad perdida. Cerca de
medio dia podria sér cuando nos echaron en la
parca, dandonos dos barriles de agua y algun
bizeocho ; ¥ el capitan; movido no sé de que mi-
sericordia; al embarcarse la hermosisima Zoraida
Je dio hasta cuarenta escudos de oro, 'y no con-
sinti6 que le quitasen sus soldados estos mismos
vestidos que ahora tiene puestos. Entramos en-el
bajel , dimosles las gracias por el bien que nos
Fncian , mostrandonos mas agradecidos que que-
josos = ellos se hicieron 4 lo largo siguiendo la
derrota del estrecho ; nosofros, sin mirar & otro
norte que 4 la tierra que se nos mostraba delan-
{e, nos dimos tanta priesa 4 bogar, que al poner
del sol estabamos tan cerca que bien pudiéramos,
i nuesiro parecer, llegar dntes que fuera muy de
noche ; pero por no parecer en aquella noche la
luna, v el cielo mosirarse escuro, y por ignorar
¢ parage en que estahamos; DO NOS parecio cosa
segura embestir en lierra, como 4 muchos de
nosoiros les parecia, diciendo que diésemos en
ella, aunque fuese en nnas peiias y l¢jos de po-
blado, porque asi asegurariamos el temor gue de
razon se debia tener que por alli anduviesen ba-
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206 D. QUIJOTE DE LA MANCHA.

jeles de cosarios de Tetuan, los cuales anochecen
en Berberia, y amanecen en las coslas de Esparia,
y hacen de ordinario presa, y se vuelven # dor-
mir 4 sus casas; pero de los contrarios pareceres,
el que se 'tomo fué que nos llegasemos pocod
poco, y que si el sosicgo del mar lo concedie-
se desembarcasemos donde pudiésemos. Hizose
asi, y poco antes de la media noche seria cuando
llegamos al pié-de una disformisima y alta mon-
tafia, no tan junto al mar que no concediese un
poeo de espacio para peder desembarcar eomo-
damente. Embestimos en la arena, salimos todos
4 tierra, y besamos el suelo, y con ligrimas de
muy alegrisimo contento dimos todos gracias
Dios Sefior nuestro por el bien tan incomparable
que nos habia habia heeho en nuestro viaje : sa-
camos de la barca los bastimentos que tenia, tird-
mosla en tierra, y subimos un grandisimo trecho
en la montaiia, porque aun alli estabamos, y aun
no podiamos asegurar el pecho, ni acabibamos
de creer que era tierra de cristianos la que yanos
sostenia. Amanecio mas tarde a mi parecer de lo
que quisiéramos : acabamos de subir toda la
montaiia por ver si desde alli algun poblado se
descubria ¢ algunas cababas de pastores; pero
annque mas tendimos la vista, ni poblado, ni per-
sona, ni senda, ni camino descubrimos. Con tode

PARTE L 297
esto determinamos de entrarnos la tierra aden-
tro, pues no-podria ser ménos sino que presto
descubriésemos quien nos diese mnoticia della ;
pero lo que & mi mas me fatigaba era el ver ir 4
pié-4 Zoraida por aquellas asperezas , que puesto
que alguna vez la puse sobre mis hombros, mas
le cansaba 4 ella mi cansancio que la reposaba su
reposo , ¥ asi nuNca mas quiso que yo aquel tra-
bajo tomase ; y con mucha paciencia y muestras
de alegria, llevandola yo siempre de la mano,
poco ménos de un cuarte de legua debiamos de
haber andado cuando llegd 4 nuestros oidos el son
de una pequena esquila, sefial clara que por alli
cerca habia ganade ; y mirando todos con aten-
cion si alguno se parecia, vimos al pié de un
aleornogue un pastor mozo, que con grande re-
poso y descuido estaba labrando un palo con un
cachillo.. Dimos voces, y €l alzando la cabeza se
puso ligeramente en pié, y 4 lo que despues supi-
mos los primeros que 4 la vista se le ofrecieron
fueron el renegado y Zoraida, y como €l los vio
en habito de moros penso que todos los de la Ber-
beria estaban sobre €1, y metiéndose con estraiia
ligereza por el bosque adelante comenzé 4 dar los
mayores gritos del mundo diciendo : moros,moros
hay en Ia tierra : moros, moros, arma, arma. Con
&slas voces quedamos todos confusos, ¥ nosabiames
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que hacernos; pero considerando que las voces
del pastor habian de alborotar fa tierra, y que la
caballeria de la costa habia de venir luego 4 ver lo
que era, acordamos que el renegado se desnudase
las ropas de turco y s yistiese un gileeo O casd-
ca de caulivo, que uno de nosotros le di6 luego;
aunque se queds en camisa; Y asi encomenddn-
donos 4 Dios fuimos por el mismo camiuo que
vimos que el pastor llevaba, esperando siempre
cuando habia de dar sobre nosotros la caballeriade
la costa; y no nos engafid nuestro pensamiento;
porque aun no habrian pasado dos ltoras cuando
habiendo ya salido de aquellas malezas 4 un llana,
descubrimos hasta cincuenta caballeros que con
gran ligereza corriendo 4 media rienda 4 noso-
tros se venian = y asi como los vimos 1nos estuyi-
mos quedos aguardindolos; ‘pero como ellos
llegaron, Y vieron en lugar de los moros que bus-
caban tanto pobre cristiano, quedaron confusos, ¥
uno de ellos nos pregunté si éramos nosotrds
acaso la ocasion por que un pastor habia apelli-
dado arma. Si, dijé yo, y queriendo comenzard
decirle mi suceso, y de donde veniamos, ¥ quien
éramos ; uno de los cristianos que con nosolros
venian conocio al ginele que nos habia hecho la
pregunta <y dijo sin dejarme 4 mi decir mas pd-
labra : gracias sean dadas @ Dios, sefiores, que d
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{an buena parte nos ha eondueido, porque si yo
no me engaiio; la tierra que pisamos es la ile
Velez Malaga : si ya los anos de mi cauliverio no
me han quitado de la memoria el acordarme qgue
¥0s, sefior;, que nos preguntais quien somos, sois
Pedro de Bustamente tio mio. Apenas hubo dicho
esto el cristiano cautivo, cuando el ginete se ar-
tojo del caballo; y vino 4 abrazar al mozo dicién-
dole : sobrino de mi alma y de mi vida, ya te co-
nozco, y ya te he llorado por muerto yo y mi
hermana tu madre, y todos los tuyos, que aun
viven; y Dios ha sido servido de darles vida para
que gozen el placer de verte : ya sabiamos que
estabas en Argel, y por las sefiales y muestras de
tos vestidos, y la de todos los desta compabia
tomprendo que habeis tenido milagrosa libertad.
Asi es, respondio el mozo, y tiempo nos quedara
para contdroslo. todo. Luego que los ginetes en-
lendieron que éramos cristianos cantivos se apea-
ron de sus caballos, y cada uno nos convidaba con
¢l suyo para llevarnos 4 la cindad de Velez Mala-
ga, que legua y media de alli estaba. Algunos
dellos volvieron 4 Ifevar la barea 4 la ¢indad, di-
ciendoles donde la habiamos dejado, otros nos su-
bieron 4 las ancas, y Zoraida fué en las del caballo
del tio del cristiano. Salionos a recibir todo el
pueblo, gue ya de alguno que se habia adelantado
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sabian la nueva de nueslra venida. No se admi-
raban de ver cautivos libres, ni moros caulivos,
porque toda la gente de aquella costa esta hecha
4 ver 4 los unos y a los otros ; pero admirdbanse
de la hermosura de Zoraida, la cual en aquel ins-
tante y sazon estaba en su punto, ansi con el can-
sancio del camino, como con la alegria de verse
ya en tierra de cristianos, sin sobresalto de per-
derse, y esto le habia saeado al Tostro tales colo-
res, que si no es que laaficion entonces me en-
gaiiaba, osara decir que mas hermosa criatura
no habia en el mundo, & lo ménos que yo la hu-
biese visto. Fuimos derechos a la iglesia 4 dar
gracias 4 Dios por la merced recibida, y asi como
en ella entrd Zoraida, dijo quealli habia rostros
que se parecian & los de Lela Marien. Dijimosle
que eran imagenes suyas, y como mejor se pudo
le di6 el renegado 4 entender lo que significaban,
para que ella las adorase como si verdaderamenle
fueran cada una de ellas la misma Lela Miricn
que 1a habia hablado. Ella, que tiene buen enten-
dimiento y un natural ficil y claro, enfendio lue-
g0 cnanto acerca de las imdgenes se le dijo. Desde
alli nos llevaron y repartieron & todos en diferen-
tes rasas del pueblo ; pero al renegado, Zoraida
v a mi nos llevd el cristiano que vino con nosb-
tros en casa de sus padres, que medianamente
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eran acompdados de los bienes de fortuna, y nos
regalaron con tanto amor como 4 su mismo hijo.
Seis dias estuvimos en Velez, al cabo de los cuales
¢l renegado, hecha su informacion de cuanto le
conyenia, se fué & la cindad de Granada a redu-
cirse por medio de la santa Inquisicion al gremio
santisimo de la Iglesia; los demas cristianos li-
bertados se fueron cada uno donde mejor le pare-
¢i6 : solo quedamos Zoraida y yo con solo los
escudos que la cortesia del frances le dio 4 Zorai-
da, de lvs cnales compré este animal en que ella
viene, y sirvicndola yo hasta ahora de padre
y escudero, ¥ no de esposo, vamos con intencion
de ver si mi padre es vivo. 6 si alguno de mis
hermanos ha tenido mas prospera ventura que la
mia, puesto que, por haberme hecho el cielo com-
paiiero de Zoraida, me parece que ninguna otra
suerte me pudiera venir, por buena que fuera,
que mas la estimara. La’ paciencia con que Zo-
raida lleva las incomodidades que la pobreza trae
consigo, y el deseo que muestra tener de verse ya
cristiana, es tanto y tal que me admira, y me
mueve 4 seryirla todo el tiempo de mi vida, pues-
1o que el gusto que tengo de verme suyo vy de que
ella sea mia; me le turba y deshace no saber si
hallaré en- mi tierra algun rincon donde reco-
gella, y si habran hecho el t{irmpo y la muerie
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{al mudanza en la haeienda y vida de mi padre y
hermanos, que apenas hall= quien me conozca sl
ellos faltan. No tengo mas, sefiores, que deciros
de mi historia, la cual, si es agradable y pere-
grina, juzguenlo vuestros buenos entendimientos,
que de mi sé decir que quisiera habérosla con-
tado mas brevemente, puesto que el temor de
enfadaros mas de cuatro circunstancias me ba
quitado de la/lengua.

CAPITULO XLIIL

Oue trata de To que mas sucedid en Ia venta, ¥ de
otras muchas cosas dignas de saberse.

Callo en diciendo esto el cautivo, @ quien
D). Fernando dijo : por cierto, sefior capitan, ¢
modo con que habeis contado este estrafio suces
ha sido tal, queignala 4 la novedad y estraiiez
(el mismo caso : todo es peregrino yraro, yllem
de accidentes que maravillan y suspenden i
quien los oye; y es de tal manera el gusto que be-
mos recibido en escuchalle, que aunque nos ha-
llara el dia de maiiana eniretenidos en el mismo
cuento, holgaramos que de nuevo se comenzard;
y en diciendo esto, D. Antonio y todos los demas
sele ofrecieron con todo lo a ellos posible par
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servirle, con pa'labras y razones Lan amorosas y
tan verdaderas, que el capitan se fuvo por bien
satisfecho de sus voluntades : especialmente le
ofrecié D. Fernando que si queria volverse ‘con
¢l, que €l haria que el marques su hermano fuese
padrino del bautismo de Zoraida, y que €l por su
parte le acomodaria de manera que pudiese en-
{rar en su tierra con el autoridad y comodo que
i su persona se debia. Todo lo agradecid cortesi-
simamente el cautivo, pero no quiso acetar nin-
guno de sus liberales ofrecimientos. En esto llega-
baya la noche, y al cerrar della llegé ala ventaun
coche econ algunos hombres de & caballo. Pidie-
ron posada, i quien la ventera respondié que no
habia en toda la venta un palmodesocupado.Pues
aunque eso sea, dijo uno de los de 4 caballo que
hiabian entrado, no ha de faltar para el sefior 0i-
dor que aqui viene. A este nombre se turbé la
buéspeda, y dijo: sefior, lo que en ello hay es
lue no fengo camas; y si es que su merced del
seiior oidor 1a trae, que si debe de traer, entre
en buena hora, que yo y mi -marido nos saldre-
mos de nucstro aposento por acomodar a su mer-
ced. Sea en buen hora, dijo el escudero; pero a
¢ste tiempo ya habia salido del coche un hombre,
que en el brage mostrd Inego el oficio y cargo
que teaia, porque la ropa luenga con las mangas
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